[____], [____] de [____] de 2026

Señores
Luciano [____]
Juan [____]
Presente

Ref.: Oferta de Acuerdo de Cocreación y Alianza Comercial - Nro. 01/2026

De nuestra consideración:

En relación a las conversaciones mantenidas, Quantum Lab SAS, una sociedad por acciones simplificada, representada en este acto por César Augusto López Matienzo, en carácter de Administrador Titular, y con domicilio legal en Avenida del Libertador 5930, Ciudad Autónoma de Buenos Aires (la “Compañía”), tiene el agrado de dirigirse al Sr. Luciano [____], DNI N° [____], con domicilio en [____], y al Sr. Juan [____], DNI N° [____], con domicilio en [____], desarrolladores del código base del proyecto “XXX” (en forma conjunta e indistinta, “Luciano y Juan”; la Compañía y Luciano y Juan, cada uno de ellos, una “Parte” y, en forma conjunta, las “Partes”), a fin de formularles la presente propuesta de acuerdo de cocreación y alianza comercial estratégica, conforme los alcances establecidos en el Anexo A (la “Oferta”, el “Acuerdo” o el “Acuerdo de Alianza”).
La Oferta será irrevocable, teniendo una vigencia de 15 (quince) días corridos contados desde la fecha de su recepción. Se entenderá aceptada mediante el envío a la Compañía de la nota de aceptación que se adjunta como Anexo B, suscripta en forma conjunta por Luciano y Juan. La aceptación deberá ser lisa, llana e íntegra: cualquier aceptación parcial, condicionada, modificatoria de sus términos, o que no fuera suscripta por la totalidad de sus destinatarios, importará su rechazo y no producirá efecto alguno.
Sin otro particular, saludamos a Uds. atentamente,


_______________________________
Quantum Lab SAS
César López Matienzo
Administrador Titular

ANEXO A
TÉRMINOS Y CONDICIONES DEL
ACUERDO DE COCREACIÓN Y ALIANZA COMERCIAL

ANTECEDENTES

I. Que Luciano y Juan desarrollaron el código base del software denominado “XXX”, en la versión, alcance, características, componentes y funcionalidades que se detallan en el Anexo I (el “Software”).
II. Que Quantum Lab SAS (la “Compañía”) es una sociedad constituida bajo las leyes de la República Argentina, dedicada al desarrollo y comercialización de soluciones tecnológicas orientadas a la innovación, y cuenta con el conocimiento, la visión y la capacidad de gestión necesarios para convertir el Software en un producto con potencial para ser comercializado a nivel mundial (el “Producto”).
III. Que es intención de las Partes combinar sus capacidades —Luciano y Juan, el Software y su asesoramiento técnico para su evolución; la Compañía, su red de clientes y contactos, su estructura de comercialización, su conocimiento funcional del negocio, su capacidad de desarrollo de producto y el acceso a los entornos operativos de las Entidades Anfitrionas— a fin de cocrear, implementar y comercializar el Producto (el “Proyecto XXX”, el “Proyecto” o la “Alianza”).
IV. Que la Compañía implementa, valida y prueba sus productos en los entornos operativos de las entidades que a tal efecto designe (cada una de ellas, una “Entidad Anfitriona”), las que no son parte del presente Acuerdo y cuya relación con la Compañía se rige por los acuerdos que celebren con ella. Las obligaciones asumidas por Luciano y Juan a favor de las Entidades Anfitrionas bajo el presente constituyen estipulaciones a favor de tercero en los términos del artículo 1027 del Código Civil y Comercial de la Nación, y podrán ser exigidas directamente por ellas.
Por lo expuesto, y para el caso de ser aceptada la Oferta, las Partes convienen celebrar el presente Acuerdo de Alianza conforme los términos y condiciones que se detallan a continuación. Toda obligación, derecho o declaración prevista en este Anexo se entiende sujeta a la aceptación de la Oferta y regirá desde la fecha de dicha aceptación.

PRIMERO: Objeto.
1.1. El presente Acuerdo tiene por objeto regular e integrar las relaciones entre las Partes para el desarrollo conjunto de sus actividades, de manera de concretar el desarrollo e implementación del Proyecto XXX.
1.2. Luciano y Juan ceden y transfieren a la Compañía la totalidad de los derechos de propiedad intelectual sobre el Software, en los términos y con el alcance de la Cláusula Séptima, y la autorizan a llevar a cabo, durante el Plazo de Vigencia, todos los actos de promoción, difusión, comercialización y venta del Producto necesarios para el cumplimiento del objeto del presente.
1.3. La cesión prevista en las Cláusulas 1.2 y 7.1 tiene carácter pleno, definitivo e irrevocable, y subsistirá con independencia de la vigencia del presente Acuerdo y de su terminación por cualquier causa.
SEGUNDO: Derechos y obligaciones de las Partes.
2.1. Para asegurar el adecuado desarrollo del Proyecto XXX, cada Parte realizará las tareas y cumplirá las obligaciones que se enumeran a continuación.
2.2. La Compañía se compromete a:
(i) Promover, difundir y comercializar el Producto entre sus clientes y los potenciales clientes integrantes de su red de contactos (los “Potenciales Clientes”), aportando a tal fin su estructura de comercialización y su fuerza de venta.
(ii) Emitir las facturas que correspondan a quien contrate el Producto, por la totalidad de su valor (la “Factura del Producto”), y remitir copia de cada una de ellas a Luciano y Juan dentro de los 10 (diez) días de su emisión.
(iii) Abonar a Luciano y Juan lo que les corresponde del Resultado Neto en los términos de la Cláusula Cuarta.
(iv) Obrar con el cuidado y la diligencia propios del tipo de actividad que constituye el objeto de este Acuerdo y conforme los estándares de la industria aplicables.
(v) Aportar su conocimiento funcional del negocio y su capacidad de desarrollo de producto para la definición, el diseño y la evolución funcional del Producto, y facilitar el acceso a los entornos operativos de las Entidades Anfitrionas.
2.3. Luciano y Juan se comprometen a:
(i) Ceder y transferir a la Compañía la totalidad de los derechos de propiedad intelectual sobre el Software, su código fuente y su documentación técnica, en los términos y con el alcance de la Cláusula Séptima.
(ii) Durante el Plazo de Vigencia, reconocer que la comercialización del Producto corresponde en forma exclusiva a la Compañía, sin perjuicio de las obligaciones de no competencia de la Cláusula 10.2.
(iii) Aportar horas de desarrollo a demanda, a través de Juan, según las necesidades del Proyecto XXX.
(iv) Brindar el soporte tecnológico necesario para desarrollar e implementar el Software en el marco del Proyecto XXX, y asesoramiento técnico a los clientes y Potenciales Clientes acercados por la Compañía, evacuando las consultas técnicas que se presenten antes o después de la contratación del Producto.
(v) Obrar con el cuidado y la diligencia propios de un profesional de su especialidad, conforme el tipo de actividad objeto de este Acuerdo y los estándares de la industria aplicables.
(vi) Reconocer que su aporte al Proyecto consiste exclusivamente en el Software y en el cumplimiento de la presente Cláusula 2.3, y que su única contraprestación es el Producido y el Precio del Software, en los términos de la Cláusula Cuarta. No tendrán derecho a contraprestación, participación, compensación, reembolso ni resarcimiento adicional alguno por su aporte, ni por el uso, la explotación, el incremento de valor o la revalorización del Software, del Producto, de las Mejoras o de los Desarrollos, tanto durante el Plazo de Vigencia como con posterioridad a la terminación del Acuerdo por cualquier causa.
(vii) Prestar el soporte y mantenimiento del Software, de las Mejoras y de los Desarrollos durante el Plazo de Vigencia. Las tareas de ejecución podrán ser desarrolladas por los recursos que la Compañía afecte al Proyecto, respecto de los cuales Luciano y Juan asumirán la capacitación, la supervisión técnica y el acompañamiento (coaching), permaneciendo responsables por el correcto funcionamiento del Software.
(viii) Entregar a la Compañía, dentro de los 10 (diez) días corridos contados desde la aceptación de la Oferta, la totalidad del Software y de sus elementos integrantes de conformidad con el Anexo I, incluyendo el código fuente y el código objeto en su última versión, los repositorios, la documentación técnica y funcional, los diagramas, los archivos de configuración, las credenciales de acceso, las claves, las cuentas de servicios de terceros y todo otro elemento necesario para la instalación, el mantenimiento, la modificación y la explotación autónoma del Software por parte de la Compañía.
(ix) Subsanar, a su exclusivo costo y dentro de los 15 (quince) días corridos de la notificación de la Compañía, cualquier falta de conformidad del Software respecto de las especificaciones del Anexo I, así como cualquier defecto, error o vicio que afecte su funcionamiento.
(x) Abstenerse de acceder, utilizar, reproducir, extraer o divulgar la información, los datos, los sistemas y la infraestructura de las Entidades Anfitrionas a los que accedan con motivo del Proyecto, salvo en la medida estrictamente necesaria para el cumplimiento de sus obligaciones bajo el presente, y mantener indemnes a las Entidades Anfitrionas frente a todo reclamo derivado del incumplimiento de esta obligación.
2.4. Las obligaciones asumidas por Luciano y Juan son solidarias e indivisibles, pudiendo la Compañía exigir su íntegro cumplimiento a cualquiera de ellos. Las notificaciones dirigidas a cualquiera de ellos se tendrán por practicadas respecto de ambos, y el pago del Producido y del Precio del Software en la cuenta que ambos indiquen por escrito tendrá pleno efecto liberatorio para la Compañía.
TERCERO: Información.
3.1. Luciano y Juan prestarán su completa colaboración y cooperación a la Compañía y le suministrarán toda la información que ésta estime pertinente a los efectos del cumplimiento de las tareas a su cargo y que resulte útil para concretar el Acuerdo de Alianza (la “Información”). Declaran y garantizan que la Información es completa, veraz, precisa y suficiente para los fines del presente, asumen la exclusiva responsabilidad por su contenido, calidad, exactitud y actualización y por cualquier reclamo de terceros derivado de ella, y aceptan que la Compañía podrá utilizarla y basarse en ella sin necesidad de verificación externa o independiente. La Información, así como los datos, el know-how, las Mejoras, los Desarrollos y la documentación generados en el marco del Proyecto XXX, serán de propiedad exclusiva de la Compañía en los términos de la Cláusula Séptima.
3.2. Finalizado el Acuerdo de Alianza, cualquiera sea el motivo, Luciano y Juan devolverán a la Compañía o destruirán o borrarán, según las instrucciones de ésta, la Información, el Software, su código fuente y objeto, su documentación, las Mejoras, los Desarrollos y toda otra información confidencial de la Compañía o de las Entidades Anfitrionas —cualquiera sea su naturaleza o soporte— que esté en su poder, custodia o control, sin conservar copia alguna, y certificarán por escrito su cumplimiento dentro de los 10 (diez) días de la terminación. Se exceptúan únicamente las copias cuya conservación resulte exigida por una norma imperativa, las que permanecerán sujetas a la Cláusula Undécima.
CUARTO: Ganancias generadas por el Proyecto. Reparto del Resultado Neto.
4.1. Se entenderá por “Facturación Bruta” el precio total a ser abonado por quienes contraten el Producto a la Compañía, sin deducción de impuestos, descuentos comerciales, comisiones ni ningún otro concepto. Se entenderá por “Resultado Neto” la Facturación Bruta efectivamente percibida menos: (i) los costos y gastos operativos del Proyecto, incluyendo los correspondientes a los recursos humanos, técnicos y de infraestructura que la Compañía o las Entidades Anfitrionas afecten al Proyecto, los que serán imputados a su costo efectivo y no podrán exceder los valores de mercado; (ii) los impuestos, retenciones y percepciones aplicables; y (iii) los descuentos y comisiones comerciales. El Resultado Neto será determinado por la Compañía en forma mensual, conforme sus registros contables y sobre la base de costos y gastos razonables, documentados e imputables al Proyecto. Los resultados negativos de un período se trasladarán a los períodos siguientes y se compensarán con los Resultados Netos positivos posteriores, no correspondiendo distribución alguna hasta que el Resultado Neto acumulado resulte positivo. Alcanzado dicho momento, la distribución prevista en las Cláusulas 4.2 y 4.3 se practicará sobre el Resultado Neto acumulado no distribuido y, en lo sucesivo, sobre el Resultado Neto de cada período.
4.2. La Compañía tendrá derecho a percibir el 70% (setenta y cinco por ciento) del Resultado Neto.
4.3. La Compañía se compromete a entregar a Luciano y Juan una suma de dinero igual al 30% (veinticinco por ciento) del Resultado Neto obtenido por la contratación del Producto (el “Producido”).
4.4. El Producido será abonado dentro de los 10 (diez) días de finalizado el mes en que la Compañía recibió el pago del Producto, previa emisión por parte de Luciano y Juan de la factura o comprobante válido que corresponda, cuya emisión constituye condición del pago. No devengará Producido la Facturación Bruta que no hubiera sido efectivamente percibida por la Compañía; las notas de crédito, devoluciones, bonificaciones y sumas reintegradas a clientes se deducirán del Resultado Neto del período en que se produzcan o, de resultar insuficiente, de los períodos siguientes. La Compañía podrá compensar del Producido cualquier suma que Luciano y Juan le debieran bajo el presente Acuerdo.
4.5. El Producido será abonado en la misma moneda utilizada por quien contrató el Producto para cancelar su precio.
4.6. Salvo pacto expreso en contrario, cada Parte será exclusivamente responsable de los costos, gastos, impuestos, retenciones, percepciones y demás cargas que le correspondan con motivo de la emisión de sus facturas y de la percepción de los importes que le correspondan bajo el presente Acuerdo.
4.7. La Compañía llevará registros suficientes de la Facturación Bruta, de los costos y gastos del Proyecto y del Resultado Neto. Luciano y Juan podrán, una vez por año calendario, con un preaviso de 10 (diez) días hábiles, en horario de trabajo y a su exclusivo costo, revisar dichos registros a través de un contador público independiente sujeto a las obligaciones de confidencialidad del presente Acuerdo, al solo efecto de verificar la determinación del Producido y del Precio del Software.
QUINTO: Personal y Recursos Humanos.
5.1. Los empleados de cada Parte que se dediquen a la implementación del Proyecto continuarán bajo relación de dependencia de ésta, que asumirá la totalidad de las obligaciones impuestas por la legislación laboral vigente. Los recursos afectados al Proyecto por las Entidades Anfitrionas permanecerán en todo momento bajo relación de dependencia exclusiva de éstas.
5.2. Ninguna Parte asumirá obligación alguna respecto del personal, contratistas o subcontratistas de la otra, ni frente a organismos públicos nacionales, provinciales o municipales por tales conceptos. Cada Parte asume plena y total responsabilidad frente a terceros y a su propio personal por las obligaciones civiles, penales, laborales, previsionales y administrativas derivadas de las actividades que desarrolle, y se obliga a mantener indemne a la otra y a reembolsarle toda suma que ésta debiera abonar por tales conceptos, incluyendo los honorarios razonables de abogados.
5.3. Luciano y Juan prestan las tareas a su cargo en carácter de profesionales independientes, con plena autonomía técnica, sin subordinación jurídica, técnica ni económica, con sus propios medios y sin sujeción a jornada, horario ni exclusividad de tiempo, no existiendo ni pudiendo presumirse relación laboral alguna entre ellos —o su personal, dependientes, colaboradores o contratistas— y la Compañía o las Entidades Anfitrionas. Luciano y Juan mantendrán vigente su inscripción tributaria y previsional, emitirán los comprobantes que correspondan y mantendrán indemnes a la Compañía y a las Entidades Anfitrionas frente a cualquier reclamo de naturaleza laboral, previsional o de la seguridad social formulado por ellos, por su personal, colaboradores o contratistas.
SEXTO: Indemnidad. Limitación de responsabilidad.
6.1. Las Partes se comprometen irrevocablemente a mantenerse recíprocamente indemnes frente a todo reclamo de terceros, daño, perjuicio u obligación de naturaleza civil, comercial o impositiva que derive del incumplimiento de sus obligaciones bajo el presente Acuerdo o de hechos o actos que les sean imputables, y del cual una Parte o sus socios, administradores, representantes o empleados (individualmente, la “Persona Indemnizable”) pueda resultar sujeto pasivo bajo cualquier ley aplicable, salvo dolo o culpa grave de la Persona Indemnizable declarada por sentencia firme. La Parte indemnizante reembolsará todos los gastos y costos, incluidos los honorarios razonables y documentados por asesoramiento legal, afrontados en conexión con dicho reclamo, procedimiento o condena, sea administrativo, extrajudicial o judicial. Los derechos previstos en esta Cláusula son adicionales a los que correspondan a la Persona Indemnizable en virtud de la ley aplicable o por cualquier otro motivo.
6.2. La obligación de indemnidad asumida por las Partes, y la obligación de reembolsar cualquier suma que la Persona Indemnizable requiera conforme la Cláusula 6.1, subsistirán (i) con independencia de quién asuma la defensa de la correspondiente acción o procedimiento; y (ii) luego de terminado el Acuerdo de Alianza, sea anticipadamente o no, y permanecerán vigentes por todo el plazo de prescripción aplicable a las acciones por responsabilidad correspondientes.
6.3. Sin perjuicio de la Cláusula 6.1, Luciano y Juan mantendrán indemne a la Compañía, a las Entidades Anfitrionas, a sus sublicenciatarios y a sus clientes frente a todo reclamo, acción, demanda, denuncia o procedimiento de terceros que invoque la titularidad, la infracción, la apropiación indebida o la violación de derechos de propiedad intelectual, industrial, de secretos comerciales o de cualquier otra naturaleza respecto del Software, del Producto, de las Mejoras o de los Desarrollos, asumiendo la totalidad de los costos de defensa, honorarios profesionales, indemnizaciones, acuerdos transaccionales, multas y condenas. Esta obligación no está sujeta a limitación cuantitativa alguna, no resulta alcanzada por el límite de la Cláusula 6.4, y subsistirá luego de la terminación del Acuerdo por todo el plazo de prescripción aplicable. La Compañía podrá compensar cualquier suma alcanzada por esta indemnidad con el Producido y con el Precio del Software.
6.4. Sin perjuicio de las Cláusulas 2.3(vi), ninguna Parte responderá frente a la otra por daños indirectos, lucro cesante, pérdida de chance, pérdida de negocios o daño reputacional. La responsabilidad total y acumulada de la Compañía frente a Luciano y Juan por cualquier concepto derivado del presente Acuerdo no excederá el monto total del Producido efectivamente abonado durante los 12 (doce) meses anteriores al hecho generador del reclamo, con más el saldo del Precio del Software pendiente de pago conforme la Cláusula 4.8. Estas limitaciones no resultan aplicables en caso de dolo, ni respecto de las obligaciones de indemnidad de las Cláusulas 5.3 y 6.3, de las declaraciones y garantías de la Cláusula 7.5, ni de las obligaciones de las Cláusulas Séptima, Décima y Undécima.
SÉPTIMO: Propiedad Intelectual.
7.1. En este acto Luciano y Juan ceden y transfieren a la Compañía, en forma total e irrevocable, la totalidad de los derechos patrimoniales de propiedad intelectual sobre el Software, su código fuente, su código objeto y su documentación técnica y funcional, comprendiendo sin limitación los derechos de reproducción, distribución, comunicación pública, puesta a disposición, traducción, adaptación, modificación, transformación, integración, creación de obras derivadas, sublicenciamiento y explotación comercial, por cualquier medio, soporte, canal o tecnología, conocida o por conocerse. La Compañía queda facultada a ejercer dichos derechos sin restricción, autorización adicional ni contraprestación distinta del Precio del Software y del Producido. En consecuencia, el Software es de propiedad intelectual exclusiva de la Compañía en todo el mundo y por todo el plazo de duración de los derechos respectivos, estuviese o no patentado o registrado o fuese apto para serlo.
7.2. La totalidad de las modificaciones, adaptaciones, actualizaciones, correcciones, nuevas versiones y mejoras del Software (las “Mejoras”), así como los nuevos módulos, funcionalidades, componentes, aplicaciones, algoritmos, modelos, entregables y documentación que se generen en el marco del Proyecto XXX durante el Plazo de Vigencia (los “Desarrollos”), cualquiera fuera la Parte o la persona que los concibiera o ejecutara, pertenecerán en forma exclusiva a la Compañía, en todo el mundo y por todo el plazo de duración de los derechos respectivos. En la medida en que, por imperio de la ley aplicable, la titularidad de cualquier Mejora o Desarrollo no se radicara originariamente en la Compañía, Luciano y Juan ceden y transfieren a la Compañía, en este acto y de manera automática a medida que se generen, la totalidad de los derechos patrimoniales sobre los mismos, con el alcance de la Cláusula 7.1, y se obligan a suscribir, a simple requerimiento y sin contraprestación adicional, todo instrumento confirmatorio necesario. Subsidiariamente, para el supuesto de que dicha cesión resultara total o parcialmente ineficaz, Luciano y Juan otorgan a la Compañía una licencia exclusiva, perpetua, irrevocable, gratuita, transferible y para todo el mundo sobre las Mejoras y los Desarrollos, con derecho a modificarlos, crear obras derivadas y otorgar sublicencias. Quedan excluidos de la presente Cláusula los datos, la información y la propiedad intelectual de titularidad de las Entidades Anfitrionas, que se rigen por la Cláusula 7.8.
7.3. Quedan comprendidos en la cesión prevista en las Cláusulas 7.1 y 7.2 la totalidad de los elementos de titularidad de Luciano y Juan que integran o se encuentran incorporados al Software, al Producto, a las Mejoras o a los Desarrollos, aun cuando hubieran sido creados o adquiridos por ellos con anterioridad al presente Acuerdo, y en caso de duda sobre si un elemento de su titularidad se encuentra comprendido se interpretará que lo está. Se entenderá por “IP Preexistente” únicamente la propiedad intelectual de titularidad de una Parte con anterioridad al presente Acuerdo que no integre ni se encuentre incorporada al Software, al Producto, a las Mejoras o a los Desarrollos, la que continuará perteneciendo a dicha Parte. En la medida en que cualquier elemento de IP Preexistente de Luciano y Juan resultara necesario para el uso, la modificación, el mantenimiento o la explotación del Software o del Producto, se entenderá otorgada a la Compañía, sin contraprestación adicional, una licencia exclusiva, perpetua, irrevocable, gratuita, transferible, sublicenciable y para todo el mundo sobre dicho elemento, al solo efecto de la explotación del Software y del Producto. Luciano y Juan deberán identificar en el Anexo I todo elemento de IP Preexistente que resulte necesario en los términos indicados, sin que su omisión limite el alcance de esta licencia. Se excluye expresamente de las cesiones y licencias previstas en las Cláusulas 7.1 a 7.3 la propiedad intelectual de titularidad de las Entidades Anfitrionas, que se rige por la Cláusula 7.8.
7.4. Luciano y Juan prestarán toda la colaboración necesaria para la inscripción de la cesión de la Cláusula 7.1 y del Software ante la Dirección Nacional del Derecho de Autor y ante cualquier otro registro, organismo o autoridad competente, en la República Argentina o en el exterior, suscribiendo los formularios, escrituras, poderes e instrumentos requeridos dentro de los 10 (diez) días de su requerimiento, y autorizan en forma irrevocable a la Compañía a efectuar dichas inscripciones a su nombre y a suscribir en su representación los instrumentos meramente instrumentales necesarios. Los aranceles y costos de registración serán considerados costos del Proyecto a los efectos de la Cláusula 4.1. Asimismo, reconocen que la denominación “XXX”, los signos distintivos, nombres de dominio, cuentas, perfiles y repositorios asociados al Software y al Producto quedan comprendidos en la cesión de la Cláusula 7.1, y se obligan a transferirlos a la Compañía a su simple requerimiento y a no solicitar su registro a nombre propio ni de terceros.
7.5. Luciano y Juan declaran y garantizan que: (i) son los únicos y exclusivos titulares de la totalidad de los derechos sobre el Software y cuentan con plenas facultades para cederlos; (ii) el Software es de su creación original y no infringe derechos de propiedad intelectual, industrial ni de cualquier otra naturaleza de terceros; (iii) el Software se encuentra libre de gravámenes, prendas, cesiones, licencias, opciones, embargos, medidas cautelares y derechos de terceros de cualquier naturaleza; (iv) han obtenido de todo dependiente, colaborador, contratista o tercero que hubiera participado en el desarrollo del Software la cesión de la totalidad de los derechos patrimoniales resultantes, con alcance suficiente para permitir la cesión de la Cláusula 7.1; (v) han identificado en el Anexo I la totalidad de los componentes de terceros y de software de código abierto incorporados al Software, así como sus respectivas licencias, y ninguna de ellas impone obligaciones de divulgación del código fuente, de licenciamiento recíproco ni restricción alguna a la explotación comercial del Software o del Producto; y (vi) el Software no contiene código malicioso, virus, puertas traseras, rutinas de inhabilitación ni mecanismos de bloqueo, caducidad o limitación de uso. Estas declaraciones y garantías subsistirán sin límite temporal, no están sujetas a limitación cuantitativa alguna, y su inexactitud facultará a la Compañía a resolver el Acuerdo conforme la Cláusula 9.2, sin perjuicio de la indemnidad de la Cláusula 6.3.
7.6. Las Partes se notificarán, dentro de los 3 (tres) días hábiles, toda demanda, reclamo o denuncia relativa a la propiedad intelectual del Software, del Producto, de las Mejoras o de los Desarrollos, a fin de permitir la defensa de los derechos correspondientes. La dirección y el control de dicha defensa corresponderán a la Compañía.
7.7. En caso de que las Partes constituyan la sociedad prevista en la Cláusula 12.2, la titularidad del Software, del Producto y de la totalidad de las Mejoras y los Desarrollos será transferida a dicha sociedad, manteniéndose las participaciones allí establecidas, con exclusión de todo elemento de titularidad de una Entidad Anfitriona y sujeto a las conformidades de terceros que resulten necesarias. Dicha transferencia se perfeccionará en forma simultánea con la constitución de la sociedad, la integración del capital social y la suscripción del acuerdo previsto en la Cláusula 12.2, y no antes.
7.8. Los datos, registros, bases de datos, información, software, código fuente, modelos, algoritmos y demás propiedad intelectual de titularidad de las Entidades Anfitrionas o de sus clientes a los que se acceda, que se procesen o que se generen en el marco del Proyecto son y permanecerán de titularidad exclusiva de dichas entidades, no integran el Software, el Producto, las Mejoras ni los Desarrollos, y no se encuentran comprendidos en las cesiones ni licencias previstas en las Cláusulas 7.1 a 7.3. Ni Luciano y Juan ni la Compañía adquieren derecho, título ni interés alguno sobre ellos, y su tratamiento se regirá por los acuerdos que la Compañía celebre con cada Entidad Anfitriona y por la Ley N° 25.326.
OCTAVO: Vigencia.
8.1. El plazo de vigencia del Acuerdo de Alianza será de 3 (tres) años contados desde la fecha de aceptación de la Oferta (el “Plazo de Vigencia”).
8.2. Vencido el Plazo de Vigencia, el presente Acuerdo se renovará automáticamente por períodos sucesivos de igual duración, salvo que cualquiera de las Partes notifique fehacientemente a la otra su decisión de no renovarlo con una antelación mínima de 90 (noventa) días corridos al vencimiento del período en curso.
8.3. De modo excepcional, cualquiera de las Partes podrá rescindir el presente Acuerdo, sin necesidad de aviso previo, si la otra Parte: (i) resuelve el cese de sus actividades; (ii) solicita la apertura de su concurso de acreedores o un acuerdo preventivo extrajudicial; o (iii) fuera decretada en quiebra o se declarara su insolvencia.
8.4. Terminado el presente Acuerdo por cualquier motivo, Luciano y Juan cesarán de inmediato en todo uso, explotación, promoción, comercialización, modificación o desarrollo del Software y del Producto, los que permanecerán bajo la titularidad exclusiva de la Compañía. Dentro de los 10 (diez) días de la terminación entregarán a la Compañía la totalidad del código fuente y objeto en su última versión, la documentación, los repositorios, las credenciales, las claves y todo otro elemento necesario para la continuidad de la explotación, y prestarán, por el plazo de 30 (treinta) días corridos, la asistencia razonable que la Compañía requiera para garantizar la transición, la que será remunerada a valores de mercado salvo que la terminación obedeciera a un incumplimiento de Luciano y Juan.
8.5. La terminación del presente Acuerdo no afectará las sublicencias de uso del Software válidamente otorgadas a clientes con anterioridad, las cuales continuarán vigentes en sus términos originales y seguirán siendo administradas por la Compañía, a quien corresponderá en forma exclusiva la relación con dichos clientes, así como su facturación, renovación y soporte.
NOVENO: Incumplimiento. Rescisión. Terminación.
9.1. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas bajo el presente, la Parte cumplidora (la “Parte Cumplidora”) intimará a la incumplidora (la “Parte Incumplidora”) a subsanarlo en el plazo de 10 (diez) días. Vencido dicho plazo sin subsanación, la Parte Cumplidora tendrá derecho a rescindir el Acuerdo y a reclamar los daños y perjuicios derivados, produciéndose la rescisión de pleno derecho por el mero vencimiento del plazo.
9.2. No obstante lo previsto en la Cláusula 9.1, la Compañía podrá resolver el presente Acuerdo de pleno derecho, con efecto inmediato y sin necesidad de intimación ni plazo de subsanación previo, mediante simple notificación fehaciente, en caso de incumplimiento por parte de Luciano y Juan de las obligaciones previstas en las Cláusulas 2.3(i), 2.3(ii), 2.3(viii), Séptima, Décima o Undécima, así como en caso de inexactitud de cualquiera de las declaraciones y garantías de la Cláusula 7.5, sin perjuicio de su derecho a reclamar los daños y perjuicios correspondientes.
9.3. Cualquiera de las Partes podrá rescindir el presente Acuerdo en cualquier momento, sin expresión de causa y sin obligación de indemnizar, siempre que no se encuentre en incumplimiento de sus obligaciones, mediante preaviso fehaciente de 90 (noventa) días corridos. La rescisión operará de pleno derecho al vencimiento del plazo de preaviso (la “Finalización Efectiva”), sin necesidad de trámite ni declaración adicional alguna.
9.4. En cualquier supuesto de terminación, por cualquier causa, la totalidad de los derechos de propiedad intelectual sobre el Software, el Producto, las Mejoras, los Desarrollos, el know-how y la documentación generados en el marco del Proyecto XXX permanecerán bajo la titularidad exclusiva de la Compañía, sin que ello genere derecho a compensación, resarcimiento o reclamo alguno a favor de Luciano y Juan más allá de lo previsto en las Cláusulas 4.8.
DÉCIMO: Cesión. No Competencia. No Solicitación.
10.1. Luciano y Juan no podrán ceder, transferir ni asignar este Acuerdo o los derechos y obligaciones asumidos, total o parcialmente, ni contratar o subcontratar con terceros ninguna de sus obligaciones, salvo conformidad previa y por escrito de la Compañía. La Compañía podrá ceder el presente Acuerdo y los derechos y obligaciones emergentes a cualquier sociedad controlada, controlante o vinculada, a la sociedad que se constituya conforme la Cláusula 12.2, o a cualquier tercero en el marco de una reorganización societaria o de la transferencia de la totalidad o de una parte sustancial de su negocio, sin necesidad de conformidad de la otra Parte y bastando la notificación fehaciente.
10.2. Desde la aceptación de esta Oferta y por el plazo de 2 (dos) años contado desde la terminación del Acuerdo por cualquier causa, ni Luciano y Juan ni las sociedades que controlen, los controlen o en las que participen podrán: (a) desarrollar, encargar, licenciar, comercializar, promocionar u ofrecer, por sí o por intermedio de terceros, productos o servicios idénticos o sustancialmente similares al Producto, al Proyecto o a la Alianza; (b) competir con la Compañía en relación a proyectos idénticos o similares al Proyecto; ni (c) utilizar la Información o cualquier otro dato recibido de la Compañía o de una Entidad Anfitriona para desarrollar u ofrecer, directa o indirectamente, productos o servicios de similares características. Estas obligaciones no resultan aplicables a la Compañía ni a las Entidades Anfitrionas, las que conservarán en todo momento el derecho de desarrollar, usar, explotar, licenciar y comercializar el Software, el Producto, las Mejoras y los Desarrollos, así como cualquier otro producto o servicio, sin restricción alguna.
10.3. Desde la aceptación de esta Oferta y por el plazo de 1 (un) año posterior a la terminación del Acuerdo, ninguna Parte podrá contratar ni solicitar los servicios de profesionales o personal que preste o haya prestado servicios en la otra Parte, o que se encuentre afectado al Proyecto por la Compañía o por una Entidad Anfitriona, salvo consentimiento expreso y por escrito de la Parte o entidad de que se trate. Los recursos afectados al Proyecto y financiados por una Entidad Anfitriona se considerarán, a todos los efectos del presente, recursos del Proyecto, sin que ello genere vínculo laboral alguno con la Compañía ni altere lo previsto en la Cláusula 5.1.
UNDÉCIMO: Confidencialidad.
11.1. Los términos y condiciones de la Oferta y del presente Acuerdo, así como la Información y toda información técnica, comercial, financiera u operativa que una Parte reciba de la otra o de una Entidad Anfitriona en el marco del Proyecto XXX, son estrictamente confidenciales, no pudiendo ser divulgados, comunicados ni revelados a terceros ni utilizados para un fin distinto del cumplimiento del presente Acuerdo. El Software, su código fuente y objeto, su documentación técnica, las Mejoras, los Desarrollos, el know-how y los datos generados en el marco del Proyecto XXX constituyen información confidencial y secreto comercial de titularidad exclusiva de la Compañía en los términos de la Ley N° 24.766, debiendo Luciano y Juan adoptar a su respecto, como mínimo, las medidas de resguardo que adoptan respecto de su propia información confidencial más sensible y, en ningún caso, medidas inferiores a las razonables.
11.2. No será considerada confidencial la información que: (a) sea o pase a ser de conocimiento público por un medio ajeno a las Partes o a sus empleados; (b) hubiera sido transmitida lealmente a una Parte por un tercero sin obligación de confidencialidad; o (c) deba ser revelada en virtud de una obligación legal o reglamentaria, de una orden judicial o de un requerimiento de autoridad competente. En este último supuesto, la Parte requerida lo notificará a la otra dentro de las 24 (veinticuatro) horas de recibida la notificación, limitará la divulgación a lo estrictamente requerido y adoptará las medidas razonables para preservar su confidencialidad.
11.3. La obligación de confidencialidad se mantendrá vigente luego de la finalización del presente Acuerdo por el plazo de 5 (cinco) años. Respecto del código fuente del Software, de las Mejoras, de los Desarrollos y de todo otro secreto comercial de la Compañía o de las Entidades Anfitrionas, regirá sin límite temporal, mientras dicha información no pase a ser de conocimiento público por un medio ajeno a las Partes.
DÉCIMO SEGUNDO: Misceláneas.
12.1. La declaración de ilegalidad, invalidez, nulidad o inejecutabilidad de cualquier término del presente por un tribunal competente no afectará la validez ni la ejecutabilidad del resto. Una vez aceptado, el Acuerdo de Alianza constituirá el único acuerdo entre las Partes respecto de su objeto y no podrá ser enmendado ni modificado verbalmente, sino por escrito mediante el envío de una propuesta para su posterior aceptación. La dispensa expresa del cumplimiento de una obligación no importará renuncia a requerir en cualquier momento el cumplimiento de las restantes.
12.2. Las Partes reconocen que el presente Acuerdo podrá, si las circunstancias lo justifican y de común acuerdo, transformarse en una estructura societaria formal en una etapa posterior. La decisión de constituir dicha sociedad, así como su oportunidad, jurisdicción, tipo social y estatuto, requerirán el acuerdo escrito de las Partes, sin que ninguna se encuentre obligada a constituirla, y deberá instrumentarse mediante un acuerdo por escrito que reemplazará al presente en los términos que oportunamente se acuerden. De constituirse la sociedad, su capital social se distribuirá en un 70% (setenta y cinco por ciento) para la Compañía y un 30% (veinticinco por ciento) para Luciano y Juan, en las proporciones que éstos indiquen, y el Software junto con la totalidad de las Mejoras y los Desarrollos serán asignados a dicha sociedad en los términos de la Cláusula 7.7. Hasta tanto se verifiquen la constitución de la sociedad, la integración de su capital y la suscripción del acuerdo referido, la titularidad del Software, del Producto, de las Mejoras y de los Desarrollos permanecerá en cabeza de la Compañía, sin que Luciano y Juan tengan derecho, expectativa ni reclamo alguno respecto de participaciones sociales.
12.3. El presente Acuerdo no constituye ni podrá interpretarse como constitutivo de una sociedad, sociedad de hecho, unión transitoria de empresas, agrupación de colaboración, consorcio de cooperación, negocio en participación, joint venture, mandato, agencia, franquicia, distribución ni relación laboral entre las Partes. Ninguna Parte tendrá facultades para representar, obligar ni comprometer a la otra frente a terceros, ni para actuar en su nombre, salvo autorización expresa y por escrito. Cada Parte responderá exclusivamente por las obligaciones que asuma frente a terceros, no existiendo solidaridad alguna entre las Partes con excepción de la prevista en la Cláusula 2.4.
12.4. Sobrevivirán a la terminación del presente Acuerdo, por cualquier causa y hasta el vencimiento de los plazos en cada caso previstos, las Cláusulas 1.3, 2.3(vi), 2.4, 3.2, Quinta, Sexta, Séptima, 8.4, 8.5, 9.4, Décima, Undécima, 12.3, 12.4 y Décimo Tercera, así como toda otra disposición que por su naturaleza deba subsistir.
DÉCIMO TERCERO: Domicilios constituidos. Ley aplicable y jurisdicción.
13.1. A todos los efectos del presente, las Partes constituyen domicilio en los indicados en el encabezado de la Oferta, donde serán efectivas y válidas todas las comunicaciones. El domicilio constituido subsistirá hasta que se notifique fehacientemente su modificación.
13.2. Toda notificación deberá efectuarse por escrito, mediante carta documento, notificación notarial o correo electrónico dirigido a las direcciones que las Partes indiquen en la nota de aceptación. Las notificaciones cursadas por correo electrónico se tendrán por practicadas el día hábil siguiente al de su envío.
13.3. Las Partes realizarán sus mejores esfuerzos para solucionar amigablemente cualquier controversia que se derive del presente Acuerdo o que guarde relación con éste (la “Controversia”). A tal fin, la Parte reclamante deberá enviar una notificación fehaciente a la otra Parte invitándola a negociar amistosamente por un plazo de 30 (treinta) días corridos. Si, vencido dicho plazo, cualquiera de las Partes considerara que la Controversia no puede solucionarse amigablemente a través de negociaciones, la misma será resuelta definitivamente mediante un arbitraje de derecho administrado por el Centro Empresarial de Mediación y Arbitraje (Asociación Civil) de acuerdo con su Reglamento de Arbitraje. El tribunal estará compuesto por 1 (un) árbitro, la sede del arbitraje será la Ciudad Autónoma de Buenos Aires y el arbitraje se desarrollará en idioma español. El laudo arbitral será definitivo, inapelable y obligatorio para las Partes, renunciando las Partes, con el mayor alcance permitido por ley, a cualquier recurso previsto por la normativa aplicable. El presente acuerdo arbitral se regirá por el derecho argentino y la Controversia será resuelta de conformidad con el derecho argentino, con exclusión de sus normas de derecho internacional privado.


ANEXO I
DESCRIPCIÓN DEL SOFTWARE

[PENDIENTE de completar antes de la emisión de la Oferta]
El presente Anexo deberá incluir: (i) la descripción funcional y técnica del Software, sus módulos, componentes y funcionalidades; (ii) la arquitectura, los repositorios y los entornos; (iii) el detalle de la totalidad de los componentes de terceros y de software de código abierto incorporados al Software, con individualización de sus respectivas licencias; (iv) la individualización de la IP Preexistente de Luciano y Juan que resulte necesaria para el uso, la modificación, el mantenimiento o la explotación del Software o del Producto; y (v) el detalle de las cuentas, credenciales, dominios, marcas y servicios de terceros asociados al Software.

ANEXO B
MODELO DE NOTA DE ACEPTACIÓN

[____], [____] de [____] de 2026

Señores
Quantum Lab SAS
Avenida del Libertador 5930, Ciudad Autónoma de Buenos Aires
At.: César López Matienzo
Presente

Ref.: Aceptación de la Oferta de Acuerdo de Cocreación y Alianza Comercial - Nro. 01/2026

De nuestra mayor consideración:

Tenemos el agrado de dirigirnos a Uds. a efectos de aceptar en todos sus términos, en forma lisa, llana e íntegra, la Oferta que nos remitieran con fecha [____] de [____] de 2026 (Ref. Oferta de Acuerdo de Cocreación y Alianza Comercial Nro. 01/2026), incluyendo sus Anexos A, B y I, obligándonos a su cumplimiento en el carácter que en ella se nos atribuye.
A los efectos previstos en la Cláusula 13.2 de la Oferta, denunciamos las siguientes direcciones de correo electrónico: [____].
Sin otro particular, saludamos a Uds. muy atentamente.


_______________________          _______________________
Luciano [____]                                Juan [____]
DNI N° [____]                                 DNI N° [____]
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